Silver

Design:

VICO MAGISTRETTI
1989

CHAIR AND STOOL

Materials

Frame

satin-finish anodized aluminium tubular, polished or powder-coated - matt
white or black. Thermoplastic feet.

Seat and backrest
polypropylene, Class 1(UNO) according to fire resistance test (Art. 2 point 2.4
D.M. 26.6.84).

Seat cushion

polyurethane foam and polyester wadding, lined with light polyester velvet.
Thermoplastic buttons. For the FR (Fire Resistant) versions on request, the
filling materials comply with the current regulations. Removable cover in
fabric (D4 Field 2), dry cleanable.

Hook for side-by-side connection
black thermoplastic.
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Silver

Design:

VICO MAGISTRETTI
1989

SEDIA E SGABELLO

Materiali

Struttura

tubolare in alluminio anodizzato satinato, anodizzato lucido o verniciato a
polvere color bianco opaco o nero opaco. Piedini in materiale termoplastico.

Seduta e schienale
polipropilene, Classe 1 (UNO) in base alla prova di reazione al fuoco (Art. 2
punto 2,4 D.M. 26.6.84).

Cuscino di seduta

poliuretano espanso e ovatta di poliestere foderati con vellutino di poliestere.

Bottoni di fissaggio in materiale termoplastico. Per le versioni FR (Fire
Resistant) i materiali dell'imbottitura sono come da normative. Rivestimento
sfoderabile in tessuto (D4 Field 2), lavabile a secco.

Gancio per collegamento laterale
termoplastica nera.
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Silver

Design:

VICO MAGISTRETTI
1989

CHAISE ET TABOURET

Matériaux

Structure

tube en aluminium anodisé satiné, anodisé poli ou peint blanc mat ou noir mat
a base de poudre. Pieds en thermoplastique.

Assise et dossier
polypropyléne Classe 1(UN) en fonction de I'essai de réaction au feu (Art. 2
point 2,4 D.M. 26.6.84).

Coussin d'assise

mousse de polyuréthane et ouate de polyester, doublées de velours de
polyester. Boutons de fixation en matiére thermoplastique. Pour les versions
FR (Fire Resistant) sur demande, les matériaux du rembourrage sont
conformes aux réglementations.

Crochet pour raccordement latéral
thermoplastique noire.
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Silver

Design:

VICO MAGISTRETTI
1989

STUHL UND HOCKER

Materialien

Gestell

Eloxiertes Aluminium-Rundrohr mit Satin-Finish oder pulverbeschichtet in
MattweiB3 oder Mattschwarz. FiiBe aus Thermoplast.

Sitz und Ruickenlehne
Polypropylen, Klasse 1 (UNO) auf Grundlage der Entflammbarkeitspriifung
(Art. 2 Punkt 2.4. Ministererlass D.M. 26.6.84).

Sitzkissen

Polyurethanschaum und Polyesterwatte gefiittert mit Polyestersamt. Knépfe
aus thermoplastischem Material. Bei den FR-Versionen (Fire Resistant), die
auf Anfrage erhéltlich sind, entsprechen die Polstermaterialien den geltenden
Bestimmungen. Abnehmbarer Baumwollgewebe (D4 Field 2),
trockenreinigbar.

Stuhlverbinder
in Thermoplast schwarz.
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Silver

Design:

VICO MAGISTRETTI
1989

SILLAY TABURETE

Materiales

Estructura

tubular de aluminio anodizado satinado, anodizado brillante o pintado en
polvo color blanco mate o negro mate. Pies de material termopléstico.

Asiento y respaldo
polipropileno, Clase 1(UNO) de acuerdo con la prueba de reaccion al fuego
(Art. 2 punto 2.4. D.M. 26.6.84).

Cojin de asiento

espuma de poliuretano y guata de poliéster tapizadas con terciopelo de
poliéster. Botones de fijacion de material termopléstico. Para las versiones FR
(Fire Resistant) los materiales del relleno cumplen con las normativas.
Revestimiento desenfundable de tela (D4 Field 2), limpieza en seco.

Gancho para conexion lateral
termopléastico negro.

67
26 ¥5“

20 ¥8* 24« 20 ¥8“

4/2026 en | it |

fr

| de | es

47,5
18 ¥4

65

25 "

83
32 %

47,5
18 ¥4*



